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Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar gentemot Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland vad giller faststiillande enligt artikel 540.2
i avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, a andra sidan, av det datum fran och med vilket medlemsstaterna till
Forenade kungariket fir 6versinda personuppgifter i enlighet med artiklarna 530, 531,
534 och 536 i avtalet
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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser radets beslut om att unionen ska avge ett uttalande om det datum fran och
med vilket medlemsstaterna fir dversianda personuppgifter med anknytning till DNA-profiler
och fingeravtrycksuppgifter till Férenade kungariket, 1 enlighet med artikel 540.2 1 avtalet om
handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a
ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Férenade kungariket),
a andra sidan (handels- och samarbetsavtalet).

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Handels- och samarbetsavtalet

Handels- och samarbetsavtalet lagger grunden for breda forbindelser mellan unionen och
Forenade kungariket inom ett omrade med vélstand och god grannsdmja som utmirks av néra
och fredliga forbindelser som bygger pd samarbete och som respekterar parternas autonomi
och suveridnitet. Det har tillimpats provisoriskt sedan den 1 januari 2021 och tridde i kraft
den 1 maj 2021.

I handels- och samarbetsavtalet foreskrivs samarbete mellan parterna om automatisk
jamforelse av DNA-profiler, fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister. Ett
sadant samarbete far dock inledas forst nér unionen har kontrollerat att Forenade kungariket
har uppfyllt villkoren i artikel 539 och bilaga 39 till handels- och samarbetsavtalet. Efter ett
utvarderingsbesok i Forenade kungariket den 24 och 25 november 2021 drog EU:s
utvdrderingsgrupp 1 sina rapporter slutsatsen att samarbetet med Forenade kungariket rorande
DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter uppfyller de relevanta kraven. Dessa rapporter
overldmnades till rddet den 17 mars 2022.

Forenade kungariket har hittills inte meddelat att landet ar redo att utvdrderas nér det géller
uppgifter ur fordonsregister.

2.2, Akt som planeras av unionen

I artikel 540.2 1 handels- och samarbetsavtalet foreskrivs att unionen ska faststilla det datum
fran och med vilket medlemsstaterna far 6versénda personuppgifter till Foérenade kungariket 1
enlighet med avdelning II (Utbyte av DNA-uppgifter, fingeravtrycksuppgifter och uppgifter
ur fordonsregister), pa grundval av en global utvirderingsrapport om utvarderingsbesoket och,
1 tillampliga fall, en testkérning.

Enligt bilaga 39 till handels- och samarbetsavtalet ska rddet pad grundval av en utvdrdering
besluta huruvida Forenade kungariket har uppfyllt de nédvindiga villkoren for ett automatiskt
utbyte av uppgifter. Beslutet ska grundas pa en global utvérderingsrapport som sammanfattar
resultaten av ett relevant frageformuldr, ett utvdrderingsbesok och, 1 tillimpliga fall, en
testkorning.
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Detta beslut blir enligt internationell ritt bindande for Forenade kungariket genom en ensidig
forklaring frén unionen, vilket framgéir av artikel 540.2 1 handels- och samarbetsavtalet.
Unionens ensidiga forklaring maste anmaélas till Forenade kungariket.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
3.1. Bakgrund

Handels- och samarbetsavtalet mdjliggér samarbete om automatisk jamforelse av DNA-
profiler, fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister. For att kunna utnyttja dessa
mdjligheter méste Forenade kungariket forst genomga en utvérdering.

Efter ett utvarderingsbesok 1 Forenade kungariket den 24 och 25 november 2021 drog EU:s
utvdrderingsgrupp i sina rapporter slutsatsen att samarbetet med Forenade kungariket rorande
DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter uppfyller de relevanta kraven. Rapporterna lades
fram for rddet den x mars 2022, och pé grundval av dessa kan radet l14ta unionen forklara att
medlemsstaterna far Oversinda personuppgifter med anknytning till DNA-profiler och
fingeravtrycksuppgifter till Forenade kungariket i enlighet med artikel 540.2 i handels- och
samarbetsavtalet.

3.2. Foreslagen stindpunkt

Mot bakgrund av ovanstdende foresldr kommissionen att XXXXX faststills till det datum frén
och med vilket medlemsstaterna till Forenade kungariket far 6versédnda personuppgifter med
anknytning till DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter i enlighet med artiklarna 530, 531,
534 och 536 i handels- och samarbetsavtalet.

Under sitt medlemskap 1 unionen deltog Forenade kungariket i utbytet av DNA-profiler och
fingeravtrycksuppgifter mellan medlemsstaterna i enlighet med radets beslut 2008/615/RIF!
och 2008/616/RIF2. For att undvika ett avbrott i det pigdende samarbetet rérande DNA-
profiler och fingeravtrycksuppgifter foreskriver handels- och samarbetsavtalet en
overgingsperiod under vilken medlemsstaterna far ldmna sddana uppgifter till Forenade
kungariket i avvaktan pd resultatet av de utvirderingar som foreskrivs i artikel 540.1 i
handels- och samarbetsavtalet. Denna Overgangsperiod varade inledningsvis till den 30
september 2021 och forldngdes till den 30 juni 2022 genom ett beslut av den specialiserade
kommittén for samarbete inom brottsbekdmpning och rittsliga fragor av den 28 september
2021°. Den fir dock inte forlingas ytterligare. For att undvika ett avbrott i det pagiende
samarbetet méste unionen dirfor senast den 30 juni 2022 avge den ensidiga forklaring som
krévs.

! Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransoverskridande samarbete,
sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gréansdverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).

2 Rédets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett
fordjupat griansoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och granséverskridande
brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).

Beslut nr 1/2021 av den specialiserade kommitté som inréttas genom artikel 8.1 r i avtalet om handel
och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan av den 28 september 2021 vad
giller forlingning av den period som avses 1 artikel 540.3 under vilken DNA-profiler och
fingeravtrycksuppgifter kan utbytas med Forenade kungariket [2021/1946] (Enligt regel 9.2 i bilaga 1
till handels- och samarbetsavtalet ska sekretariatet registrera varje beslut eller rekommendation med ett
16pnummer och med en hénvisning till dagen for antagande.) EUT L 397, 10.11.2021, s. 32.
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4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1. Principer

I artikel 218.9 i EUF-fordraget foreskrivs att beslut ska antas “om faststillande av vilka
standpunkter som péd unionens vignar ska intas i ett organ som inrdttas genom ett avtal, om
detta organ ska anta akter med rittslig verkan, med undantag av siddana akter som
kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med réttslig verkan omfattar akter som har réttslig verkan med stod av de
regler i internationell rétt som tillimpas pa organet i1 fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &r “dgnade att pa ett avgdrande

sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

I artikel 540.1 och 540.2 i1 handels- och samarbetsavtalet foreskrivs att unionen, om Forenade
kungariket har uppfyllt villkoren i artikel 539 och bilaga 39 till handels- och samarbetsavtalet,
ska faststilla det eller de datum frdn och med vilka medlemsstaterna far Gversidnda
personuppgifter med anknytning till DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter till Forenade
kungariket. Aven om ett sidant faststillande 4r en ensidig unionsakt och inte en akt som ska
antas av nagot av de organ som inrittats genom handels- och samarbetsavtalet, har det &nda
rittslig verkan. Den unionsstdndpunkt som ligger till grund for detta faststidllande bor dérfor
faststéllas i enlighet med artikel 218.9 1 EUF-fordraget, och tillimpas analogt.

Forklaringens réttsliga verkan &r bindande enligt internationell rétt och avser helt och hillet
unionen i egenskap av part i handels- och samarbetsavtalet. Unionen har dérfor, i enlighet
med artikel 3.2 i EUF-fordraget, exklusiv befogenhet 1 denna friga.

Faststdllandet av det relevanta datumet enligt artikel 540.2 1 handels- och samarbetsavtalet
leder inte till att avtalets ram kompletteras eller dndras.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ér framst
beroende av syftet med och innehdllet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vdgnar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen den som
krdavs med hansyn till det huvudsakliga eller avgorande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestdndsdelen.

Vad giller en planerad akt som samtidigt har flera syften eller bestandsdelar, vilka ar
oskiljaktigt forbundna med varandra utan att det eller den ena dr av underordnad betydelse 1

4 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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forhallande till det eller den andra, maste den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt
artikel 218.9 1 EUF-fordraget undantagsvis inbegripa de déremot svarande olika réttsliga
grunderna.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Faststillandet av det eller de datum som avses 1 artikel 540.2 1 handels- och samarbetsavtalet
har syften och bestdndsdelar inom dataskydd och polissamarbete.

Den materiella réttsliga grunden for det foreslagna beslutet dr déarfor artiklarna 16.2 och 87.2 a
1 EUF-fordraget.

Handels- och samarbetsavtalet dr bindande for alla medlemsstater enligt beslut (EU)
2021/689°, som har artikel 217 i EUF-fordraget som materiell rittslig grund.

4.3. Slutsats

Den réttsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artiklarna 16.2 och 87.2 a i EUF-
fordraget, jamforda med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

3 Rédets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingaende, pd unionens végnar, av handels- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska
unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sékerhetsforfaranden for utbyte
och skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter, EUT L 149, 30.4.2021, s. 2.
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2022/0103 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pA Europeiska unionens vignar gentemot Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland vad giller faststillande enligt artikel 540.2

i avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och

Nordirland, 4 andra sidan, av det datum fran och med vilket medlemsstaterna till

Forenade kungariket far oversinda personuppgifter i enlighet med artiklarna 530, 531,

534 och 536 i avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 16.2
och 87.2 a jaimforda med artikel 218.9,

med beaktande radets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingéende, pd unionens
vignar, av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland om sdkerhetsforfaranden for utbyte och skydd av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter®,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

1)

2)

Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland (Férenade kungariket), & andra sidan’ (handels- och samarbetsavtalet),
foreskriver Omsesidigt samarbete mellan de behdriga brottsbekdmpande
myndigheterna i medlemsstaterna, 4 ena sidan, och Forenade kungariket, & andra
sidan, 1 frdga om automatisk jamforelse av DNA-profiler, fingeravtrycksuppgifter och
uppgifter ur fordonsregister. En forutsittning for ett sddant samarbete dr att Forenade
kungariket forst vidtar nodvéndiga genomfOrandeatgéirder och genomgér en
utvirdering fran unionens sida.

P& grundval av en global utvirderingsrapport, som sammanfattar resultaten av ett
relevant frageformulr, ett utvarderingsbesok och, 1 tillampliga fall, en testkdrning, ska
unionen faststélla det eller de datum frdn och med vilka medlemsstaterna far
oversidnda sadana uppgifter till Forenade kungariket i enlighet med handels- och
samarbetsavtalet.

EUT L 149, 30.4.2021, s. 2.
EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Genom en skrivelse av den 23 juli 2021 wunderrittade Forenade kungariket
kommissionen, genom den specialiserade kommittén for samarbete inom
brottsbekdmpning och rittsliga fragor, att landet hade uppfyllt de skyldigheter som
foreskrivs i avdelning II i del 3 i handels- och samarbetsavtalet néir det géiller DNA-
profiler och fingeravtrycksuppgifter. Férenade kungariket lade ocksa fram forklaringar
och utndmningar i enlighet med artikel 22 i1 kapitel 0 i bilaga 39 till handels- och
samarbetsavtalet och forklarade sig redo att utvirderas i fraga om utbytet av uppgifter
mellan Forenade kungariket och medlemsstaterna om DNA-profiler och
fingeravtrycksuppgifter.

Kommissionen siande den 14 oktober 2021 frageformuldr till Forenade kungariket
avseende det automatiska utbytet av DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter. Den 8
november 2021 limnade Forenade kungariket sina svar pa dessa frageformulér till
kommissionen. Dessa svar ldmnades till utvarderingsgruppen och lades fram for radets
arbetsgrupp for informationsutbyte pad RIF-omradet och rédets arbetsgrupp for
Forenade kungariket den 11 november 2021.

I enlighet med kapitel 4 i bilaga 39 till handels- och samarbetsavtalet beslutade radet
den 9 november 2021 att det inte krdvdes nadgon testkdrning med avseende pa DNA-
profiler och fingeravtrycksuppgifter.

Den 24 och 25 november 2021 utvirderades Forenade kungariket i friga om s6kning
och jimforelse av DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter. I utvarderingsrapporten
rorande DNA-profiler drogs pa grundval av resultatet av forhandsutvirderingen
slutsatsen att genomforandet av den automatiska jamforelsen av DNA-profiler och det
tillhorande flodet av information kan anses vara framgangsrikt slutfort i Forenade
kungariket, bade pé rittslig och teknisk niva. I utvdrderingsrapporten rorande
fingeravtrycksuppgifter drogs pa grundval av resultatet av forhandsutvirderingen
slutsatsen  att  genomfOrandet av  den  automatiska tillimpningen av
fingeravtrycksuppgifter och det tillhérande flodet av information rorande
fingeravtrycksuppgifter kan anses vara framgéngsrikt slutfort i Forenade kungariket,
bade pa réttslig och teknisk niva.

I enlighet med kapitel 4 artikel 5 1 bilaga 39 till handels- och samarbetsavtalet lades
utvdrderingsrapporterna, som sammanfattade resultaten av frageformuldren och
utvarderingsbesoket, fram for rddet den 17 mars 2022.

Eftersom Forenade kungariket uppfyllde villkoren i artikel 539 och bilaga 39 till
handels- och samarbetsavtalet bor unionen, 1 enlighet med artikel 540.2 i handels- och
samarbetsavtalet, faststilla fran och med vilket eller vilka datum medlemsstaterna till
Forenade kungariket fir dversdnda personuppgifter med anknytning till DNA-profiler
och fingeravtrycksuppgifter i enlighet med artiklarna 530, 531, 534 och 536 i handels-
och samarbetsavtalet. Unionen bor underrdtta Forenade kungariket om denna
standpunkt i den specialiserade kommittén for samarbete inom brottsbekdmpning och
rattsliga fragor.

Handels- och samarbetsavtalet dr bindande for alla medlemsstater enligt radets beslut
(EU) 2021/689, som har artikel 217 i EUF-fordraget som materiell réttslig grund.
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10)  Danmark och Irland &r bundna av artikel 540 i handels- och samarbetsavtalet genom
radets beslut (EU) 2021/689 och deltar dirfor i antagandet och tillimpningen av detta
beslut som genomf6r handels- och samarbetsavtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska uttryckas pa unionens végnar vad géller det eller de datum fran och
med vilka personuppgifter med anknytning till DNA-profiler och fingeravtrycksuppgifter i
enlighet med artiklarna 530, 531, 534 och 536 i handels- och samarbetsavtalet far 6verséndas
av medlemsstaterna till Forenade kungariket ska grundas péd det utkast till ensidig forklaring
frén unionen som &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Unionens i enlighet med artikel 1 faststéllda stindpunkt ska meddelas Forenade kungariket i
den specialiserade kommittén f6r samarbete inom brottsbekdmpning och réttsliga fragor.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordférande
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